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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Co do mnie natomiast, jestem napelniony moca, Duchem
dostowny | dostowny JAHWE, sprawiedliwym sgdem i sifg, aby oznajmia¢
Jakubowi jego przestepstwo i Izraeclowi jego grzech.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Co do mnie natomiast, jestem napetniony mocg, Duchem
literacki literacki JAHWE, poczuciem stusznosci i silg, aby oznajmiaé¢
Jakubowi jego przestepstwo i Izraelowi jego grzech.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Ale ja jestem napetniony moca Ducha JAHWE oraz sadu
literacki Biblia Gdanska | i sily, aby oznajmié¢ Jakubowi jego wystepki i Izraelowi
jego grzech.
BG Przektad Biblia Gdanska | Alem ja napelniony silg ducha Panskiego i sadem i moca,
literacki abym oznajmit Jakobowi przestepstwa jego, a Izraelowi
grzech jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba A wszakzem ja napelnion jest sity ducha PANskiego, sadu
literacki Wujka i mestwa, zebych opowiedat Jakobowi zto$¢ jego
a Izraelowi grzech jego.
BT'99 Przektad Biblia Ja za$ naprawdg peten jestem mocy Ducha Panskiego,
literacki Tysigclecia sprawiedliwo$ci i mestwa, aby ogtasza¢ Jakubowi jego
wystepki, Izraelowi - grzech jego.
BW Przektad Biblia Lecz ja jestem peten sity, ducha Pana, prawa i mocy, aby
literacki Warszawska oznajmia¢ Jakubowi jego przestepstwo, a Izraclowi jego
grzech.
EKU'18 | Przektad Biblia Ja jednak jestem peten mocy ducha JAHWE, prawa i sily,
literacki Ekumeniczna aby obwiesci¢ Jakubowi jego przestepstwa, a Izraclowi —
jego grzech.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ja jednak jestem peten mocy Ducha JAHWE,
literacki sprawiedliwo$ci i odwagi, by wykazaé¢ Jakubowi jego
wystepek 1 Izraelowi jego grzech.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ja natomiast jestem peten mocy (i ducha Jahwe),
literacki sprawiedliwos$ci 1 odwagi, by wyrzucaé Jakubowi jego
zbrodnie, Izraclowi - jego grzech.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit Xi0a s He HAIMOBHIO CHITY TOCIIOHUM JAYXOM 1 CYJIOM 1
literacki nepexnan YbT CHJIOIO, III00 CIOBICTHTH SIKOBOBI iioro 6e3decTs i
Pagaina I3painesi ixHi rpixu.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Ale ja, prawem i mocg jestem wyposazony sitg Ducha
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEGO, bym zwiastowal Jakobowi jego
odstepstwo, a Israelowi jego grzech.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A tymczasem ja za sprawg ducha JAHWE zostalem
dynamiczny | Swiata napeltniony moca i sprawiedliwoscia, i potega, by

opowiedzie¢ Jakubowi o jego buncie, a Izraelowi o jego
grzechu.
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